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Boii¢na pravljica.

- Odveteriali so, Janez se je ravno muzal od mize v
awrafen kot, da bo laze dremal med roZnim vencem. Mala
ontks je uligals svedke pri jaslicah, ote pa so snemali
molek In se odmikali, do pobrifejo mati mizo.

Potem so molili

Ko so ofe zaleli ravno svoj enskomernl: »ki of ga
Devica veselo rodila«, tedaj je drobno pocinkalo na vrata.
Mati so hoteli vstati, pa so se #e odprla

O, pa ni vstopil deéek v lepi beli rdeckasti halfi in
@ solncem krog glavice: tisto ost detek v tanki ob-
Mekci in ves prezebel je bil, le obrazfek je bil tako ljubek.

Ote so malo pogledal! in se zadudili, potem pa hiteli
dvlje; Janez v svojem kotu je bil e tih, Tontka se je rado
tedno czirela, mati pa so prish k decku in mu nekej Se-
petali ter ga peljuli k pedi.

Samo smehlial se je, da je postaio mali TonZki pri-
‘wéno toplo.

'Ote 5o bili Ze pri koncw, sunili so Janeza ter se po-

»Kdo pa jels
oido pa si?« sta hitels ode in mati.
' 1 Detek se je ssmo smehljel in grel premrie rofke.
i slaz go ne poznam«, je rekla mati
" sBogve, odkod se je pritepel«
" »Tok povej no, Cigav da sil«
" Detek se je neskontno milo smehljal
~sPusti gale
. V. O%e so vzeli &msopis, da preftudirajo politiko, mati
40 pomivali, Janez si je-natladil Zedro ter vzel Mohorev
Woledar, da predteje nedalje,
Drobns TonZka se je bojele sukala okoli deka, na-
sdnje pa se jo ke okorajila in mu tho govaorila:
»Ali te zebele
#0lej node jaslicel Ali fih ti nimas?«
Naslonila ss je k mjemu in mu pravila svoie milado
m&m’h &opela pri peéi in.skianjala svoji glavici

Tedaj je prikrevsala stara Jers, prainje oblefena in
« ugnaieno tresko v roki. .
sDober vefer v»m Bog dajle
sDober vefer! Ali fe tako zgodaj k polnoZniZe
" Jers s je otepale in si hukals v prste.
o »Koga pa imate tul«
vKaj node povedetic
sMati«, je skoZils TonZkes, smenl fe povedal BoZifek

»Kajl= jo autegnils Jers, ki so § pravili, da je tretji
»Ka i« je Se enkrat hotela

[Tonéki je zatemnela vsa radost,

oL Bogom si ne dels norcev, ti pritepenecle
"Tako fe povedala stroga Jera in zapretila detku —
KenZki je bilo tesko, dedek pa se je ljubeznivo smehljal.
. #58] Jes, jo trmala Tonika

Jera se Je vsedlo za mizo.

:i:l}?pﬂiu ved, da je Bisternik tozil onolei«
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»N sa z Zeninom o, bo pa de
X4 ﬂﬂ'-":f §ije pokavralo, zdaj bo ps
Mica je brisala skledo in obraz ji je Zarel
sFrevisoko je letela.s

»Ja—jos, je zapela Jera

bbEMIﬁt.hlpetpriithnﬁkL-himnh:ﬂ
" 9

aKdote se Je obrnila Mica

2Om—m«, je z brodico pokezala dedke.

»Pri gospodu,« se je prekinila Jera.

sluharca so mu &aja dalie, jo vedela TonZka. sln tu-
&l no Lednh e bil.«

0, seveds, tam tisto knapovjel« je zanifevala Jewrs.

»Ps RoZmenove Lojza se je nocoj jokala in pri nji je
Bl in ji so'ze brisale

Jéra se je zakroliotals, Se Janez je posluhnil

»Ta RoZmanova, ima se jokatl zakaj«

»Vsaj ne bo ve nosila glave tako pokoncie

»Ji bom dala Ze e pod nos.<

»Prav ji jel«

sKdo pa je ta fantitl« se je spomnil ofe in-odlcdil
politiko.

Vsi so se ugledali v deka; defek pa je stopil po sobi

- In z neskonfno milcho gledal v Tongke. In e 50 sirmeli

vsl v dezka, ki je nosil zarjo na &elu in solnca v ockih;
miso vedeli, kdaj je zoprl vrets in ko so se vzdramill, ga
Bl bilo ved,

sNo —«, je znlel ole. 1.

aNo —«, je mislila Jerm . .

Janez je vstol, mali je sMepela roki, TonZki LS
prifle solee. — — — " i -

FeaEsSEasEeEl
Jamd Golee:

SuelohoéM pogovori innjih
posledica.

Pi stricevih,
Za bofitne praznike L 1918 je zbolel nod g. dekan.
Naprosil je mene, da bi opravil mesto njega na boii¢ni

praznik pozno sv. opravilo. .
Na dan pred Bozicem proti veleru sem stopal mimo

stricevih. Teta me je zagledsla skozi okno, me povabila

‘v hiSo ter prosila, naj ostenem pri njih na sv. no¢, ker

imam &es in jim bom kratil veder s pripovedovanjem voj
nih doZivljajev. Ubogal sem ter ostal

Po kratkem prigrizku je prinesla teta store, iz lesa
lrezljane jaslice in jih ometals, ker so bile moZno zapra-
Sene. Stric je privlekel iz lope v sobo smrec s, nabijal sve
fe vejice po stenah kota. kamor je priirdila teia osnaiene
jaslice. Za zelenjem In joslicami so prisli na vrsto papir-
nati vencl, cvetlice, jabolks in orehi. Da bi viseli vsi tl
okraski na smrekovih vejiceh na obe strani enako, je se-
del stric na pef in povel evel od tamkaj teti:

»Mica, ta venec sem bolj, ono rofo tja bolj jabolko
spusti bol] na dolgo, oreh je preveZ na desno.«

Cez dobro uro so bile jaslice okrotene s kmetskim
kinZem, stric je plunil zadovoljno s peéi po tleh, si pri-
igal &uka in opomnil teto, naj pripravi na mizo kruha in
pilate, ker bodo prisli vsak es sosedje na obicajni sveto-
nocni razgovor,

Krog 7. ure zveder se je zalela polniti izba. Prihejali
g0 sosedi, stari In mlajdi, ki so se vrnili pred kratkem iz
vone. Akeravno so e hodili leta in leta k stri¢evim na
sv. veler, sa hvalili in obfudovali tudi letos jaslice, ki so
tako lepe in okraSens bogato, kakor pri nobenem drugem
gruniarfu v fari

Po pohvali jaslic je zakroZila med zbranimi kupica,
sosedje so sedli za mizo, zaceli kaditi in politizirati. Ko
80 ~us enkrat opravijena politiéna raszpravljanja, so se lo-
tili modakarji dodivijaev s strahovi.

Pomenki o strahovih.

Ko fe udarila stricu izza mize na pe& v vho beseda:
strah, se je spustil s peci, vtaknil v 2ep Zuka in sedel za
mizo. Strica nj zanimala prav nic takratna prevratna po-
litike, najljubse so mu ...e pavesti o sreanju s sirahovi.
Te stradilne kvante, katere je Zul Iz drugih ust, je pretvar-
jol po svo'e in kremal 2 njiml pri sosedih ter sorodnikih
ob priliki fureZev, _

Raezgovor o sireshovih je otfvoril tudi to noé stric s
par dogodbicami iz lastnega Zivljenjs, ki so bile poslugal-
cem ofividno #e davno znane. Stari sosed Martiak je bil
mnenja. naj bi povedal keko o strahovih jez, ki sem du-
hovnega stanu in sem bil dolgo na vojski. Izgovar'al sem
se, da mi ne pade ni® na um kaj posebneza, ampek mi je
mnane iz lasinega doZivijaje pred voijno samo ena. Moral
sem:z njo na dan in zafel:

Kuplan sem Se bit na Remidniku. Z #upnikom sva ve-
Zerjala v zimskem Zasu v kuhinji. Po mojem povratku i
Maribora sva sedela snefenega zimskega vefera v kuhi-
n’i, krog naju dva psa, v zapedku: kuherica,, hlapec in
dekla. Neenkrat je polilo nekaj kakor bi kdo wstrell, lu¢
je ugasnila, pse sta zalajala ter se spustila proti vratom.
Nas vse je preletel strah, vigali smo lug, ki je zopet go-
rela . . . Nikdo ni znal za vorok, kaj je poéilo in zakej je
ugasndla Jug.

Prugoe futro po tem dogodlu je moZno reghijalo po
wefinih wratzh. Razbijenje je vzbudilo mene in Fupnike.
Oba sva bila prepricana, da klice meinar na spoved in
mu %= bodo odprle Zenske. Udrihanje po vratih je nehalo,
fenske niso Ele odpirat, ker niso slifale prav ni, akorav-
on so e luSZile v kuhinji koruzo, iz stolpa se je oglasil
mrivadki zvontek. V zakrisiji je povedsl nama z Zupni-
kom meZnar, da fe umel ab pol Zesti uri r/utraj na® dobri
sosed — stani Harlak.

Vsi so pritrjevali ‘povesti mojega dofivliajs, le Joko-
pitev Antoni&, i je bil dolgo Zass na fronti, je pljunil
zanidljiivo po tleh & p 3

»Ka] bo§ lagal, faz sem videl in ksl v vojski sto-
tavientkrat veZ strafnega nego vi vsi skupsf, a s strahovi
se nisem srecal, ker jih nile

Teta je karala Antoni®a, naj ne bo tako neveren, naj
i zopel opomore zn vero v verne duse, ketero je zapravil
v vojski

Antoni€ ge je Se naprej zeklinal, da je strah na sredi
votel. krog in krog ga pa nit ni in me pozval, naj povem
§e koako strasno ie vojske, fe jo vem.

Izzvan od liviega korporals. sem povedal 3e iole:

Ko so me precenili da sem invatid, ki ni za [ronto,
sem sluiboval par mesecev v Gradeu. Iz Grodcs sem se
vozil okrog po mest'h Staferske, %ier so bili nastanjeni
vojaki in sem tem meSeval, pridigoval in jih spovedoval.
Priel sem tudi v Gratwe'n blizu Grodea, Temka' je oprav-
ljgl tedaj fupnijo nad 70 let steri cistercilenski pater Hen-
rik. MoZ je bil wisoko nacbrsien v miaisih letth vegojileii
umor enega evstriiskega prestolonaslednika Ferd.nanda,
a na starost si e #elel miru in se dal nastaviti za Zupnega
upravitelie v Gratweinw,

|

Ko sva sedels s tem starlm gospodom zimskega ve-
Gera po vederji za mizo ter puSils, me fe vpredal:

»Vi, sli verjsmete v Ipritizmus (klicanje duhov)le

Odgovoril sem, da sem slisal ter Cital o tem, sam pe
nisem nikdar poskusil, tore] tudi nimam prav nobene ve-
re v te coprnije.

Gosped me je pogledsl po strani med prezirljivim
posmehom, stisnil svinénik v roko in nekaj orgal krid-
kraf po papirju. Naenkrat mu Je padel z roke svinénik, po—
rinil je papir préd mene in rekel: .

:-CIl'.ath[q: 'l'l . sty

Zatudeno sam gledal, ko sem bral: =

»Henrik, pofeni duhovne iz forovia, ker je prikric
Spijonl«

Starfek se mi je spel posmehnil, me pofrepal po ra-
mi in mi razlegal celo zadevo, fef, jaz sem sedsaj ko mi
je dréala roka po papiriu, spiritizicel. Danes ni moj dan,
me ne ubogejo duhovi, radi tega mi je tudi narekoval w
roko in prste nek #li duh zgorajne besede,

Spodtovani mo? je nadaljevel pouk o Klicenju duhow
in mi zaupal tole:

sKo sem prisel pred leti v Gratwein, je spiritiziralo
tukaj vse. Ljudje so se ukvarjali s spiritzmom po cele-
dneve fer no¥i, Vsak je skufal zvedeti polom spiritizma,
kaj misli o njem na skrivnem njegov sosed, sorodnik in
prijatelj. Gratva néani so Ziveli tedaj ined seboj v najhuj-
Sih sporih ter sovreStvih, ki so se rezvila iz tege prokle-
tega spiritiziranfa. Moral sem nastopiti z vso silo na priz-
nici in v spovednici, da sem preprical ljudi o kvarljivosti
in goljufiji spiritiema, ki fe za clovesko druibo.
Jaz tedaj 3e nisem verjel v klican'e duhov. Neko nedeljo
po pridigi mi je prinesel priprost kmet malo mizico ne
treh nogeh in me prosil: :

»Gospod Zupnik, shranite Vi in skrijte nekam tegu
tronoinega vraga, kIl mi je priskakljal nocoj na postely
pod odejo. Moja stara iS¢ cele velere prste ne mizico
in jo imprasuje: Kje sem bil, kod sem hodil, s kom sem
govorilt« '

Vzel sem mizico in kmet je odiel. Zalel sem se za-
nimati z& to napravo in sem drial tudi jaz prste na
mizico. Gotovo sem_se ukvarjal s polaganjem prstov w
reenih legah na leseno plodto dobrih 14 dni. Sele potem
tasu se je zacela gibati ter premiketi mizica in jaz sem so
izvetbal do danes tolikanj v spiritiziranju, da lahko cela
pismenim potom = izpradujem duhove razne tajnosti. Po-
kazal vam bi danes %e marsikatero skrivnost, a ne mo-
rem,!ﬁrn!.mojdeoklicalhomnwjuhﬂ\m'ho,hin
ena najbolj kzurjenih spiritistkinj.

Prisla je v sobo gotovo moéno nad 70 let starn bae
bura in sedla za dolgo ter 3iroko hrastovo miza, za ka-
tero sva sedela midva.

Zenska Je zasedila svoj Carovniski pogled v mene im
me vpradala:

' aNa kaj Zelite, da Vem odgovorimle

Stavil sem ji razna vpiadanja iz Jasine preteklostl. Pri
vsekem vpreSanu sem dobil resniten, na pepir napisan
odgovor. Bable me ni videlo do tedaj in tudi jaz nje ne.
Gledal sem zafudeno v ta meni nerazumlfivi Zensko-ba-
bilonski stolp in g. pater je menil: !

»Sedaj verjamete v klicanje duhovis
#l: Sem skomiznil z ramami in zmajal z glavo.

Mojs  neverjetnost je drafile starega, radi tega jo
odlocil kratko:

»Vpredajte, ko nas pride lahko obiskat nocoj katerd
Iz cnega svetals

Nas to vpradenje sem cital odgovor: :

»Pride ob 10. uri Franjo Pratter, umr! dne 12. febru~
arfa 1865.«

Ko sem &ital te besede, mi e postalo tesno pri srcu,
gospod je opazil mojo z vso silo zadrievano plahost, zae
sukal pogovor na vsekdanje redi in me silil h kaenjis
Otresel sem se ie precej neprijetnih utisov Spiritiziranjey
pa je pogledal paier na uro in rekel:

»Aha, seda] je rawno desetle

O kriz bozji, kako je nato nekaj streslo mizo, zaro-
potalo in teZka hrastova miza se je pomikala proii meni
med ropotom vedno blife in blife . . . Vem, da so mi zo="
Strleli po koncu vsi lasje, zavpil sem v nepopisnem sira~
hu, #bral vse Be preostale modl, se pognal preko mire
proti vratom, skozi duri v moio sobo kar naravnost pod
odejo. Spul nisem celo not. G. upravitelj me je Se vpras
fal drugo jutro pri odhodu:

»A, sedaj najbri verjamete ne samo v duhove, ame
pak tudi v strahove.«

Pokimal sem, podal mu roko, v Gratwein me ni bilo
nikoli veél!

% Tako se je glasil moj drugi doZivljaj z duhovi in strae
Vi,

Antonit je ropet pliunil in se obreonil:

»Kaj vraga boS lagal, ko si si zmislil zgodbo, ali jo
pa kie Zitalla

Trdoverno tefo fe postelo pri moji povesti lake strah,
da je #la v Btiblc molit za verno dufe.

K besedi se je glasil stric in nam povedal storio o
Rozinem kolovratu.

Kolovrai,
Vsi ste pomnali, Je zafed siric, nado staro Rozo. Slue

¥ila je pri nasi hisi blizu 45 let ter umrla lansko leto.
Pridna je bile in skrbna rajne Roza. Imela je napako, da



nedeljah in preenikih. Bod se Mﬁﬂﬂﬂ.

ji previl velkrat, ker ne spoStujed praznika, @ vsi opo
so bili zaman! Roza je smatrala prejo za lahko delo
in ge opravijala tudi ob Gospodovih dneh.

Lani je umrlo bable, njen kolovrat smo spravili gor
na podstredje v kot med Zitne skrinje. Kmalu po Rozini
smrii me je opozorila moja stara, ki ima bolj tanko spa-
nje, da v noci cvili in kiopoce vetkrat toko med 11. in
12. uro po podstresju, kakor bi gonile nevidne moZi ne-

* mamezan kolovrat.

Niti verel nisem skraja tem Micinim kveniam, s me
je whudila v noti, slisal sem sam velkrat cvil in ropgd
kolovrata . . .

Motje, sanjslo se mi je — ne, videl sem celo v noli
pred seboj Rozo, ko je stopile pred mojo postel] in mi
pokazala desno roko, na kateri sta bila obfgana palec in
kazalec. Rozina prikazen mi je rekla:

»Tona, tolikokrat si me svaril, nej ne predem ob ne-
deljeh in p-aznikih, a te nisem ubogala. Zugsl si mi, da’
se bom Ze vicala radi nespoStovanja Gospodovega dne;
glej moja dva prsta, s katerima sem viekls predivo s ko-
delje — obo sta obZganale Po tem razodetju je zginila

N s

sLagal Je Goledey kaplan«, se je oglasil Antonid,
sko nas je farbal s strahovi na Remdniku in s stredilom
v Grotweinu, a trikrat bolj babeverno si se izmislll i,
Tonale

Stric je vstrajel pri resniénosti svoje povesti, Anto-
alZ nas je zmerjal vse s starimi babami, konZal je prepic
slari Martjak s predlogom:

»Teta Mica i je Ze povedala, da si zgubil vero v ver-
ne dufe na vojski. Ce si res tak TomaZ in junak, pa pojdl
nocoj po 11. uri na podstredje in poZeni z nogo Rozin ko=
lovret tako, da bomo slisali njegovo vrienje tudi mi sem
dol v sobo, Ako se upas, bom.dal po pozni madi na Ste-
fanovo za pet litrov kuhanega.«

Martjak

ob
vil

astavo lastne dude, da bo sukal ta strasilni kolovrat celo

wo, da bo res tudi zasluZil pet litrov kuhanega.
Razmotrivenja o strahovih in drugem svelu so bila

s 1o stavo kontana. MoZakarjl so prijeli za karte ter zalell

Teta je 3¢ vedno molila glasno v Stibleu za verne du-
Be: ml smo durakall .

sirica, ed:
»Daj mi k&, da bom nadel kolovrate
Siric mu je pridgal kuhinjsko lesZerbo; Antonié se je
smotal pri durih v veZo, culi smo prve korake po stopni-
na podstredje . . .
®#e jim zresnili, pri

Nekaj je zacviknilo, se zavrtelo . . . Vsi smo sliSali,
— Roazin kolovrat . . .
Pogledali smo molée Martjaka, ki e te segal v Zep,
‘mwmhoﬁodﬂaﬁhmjdemruiliﬂmh-
ega .
Po podstredju se je raslegal lshen ropot kolovrata
Antoni¢ je Se zaklical z dil:
»Ste Zulix, odstavil nogo s kolovrata, slifall smo fe

pemo podasni — cvik — cvik — a tudi ta je potihnil, —
“kolovrat sg je ustavil — — '
Za per utkov popolna tiSina — —

Nato ps — &rep — pok — —
smo se in vedeli: Antonitu je padila » rok
. Medlerbe in se razbila — —

Slisati je bilo Se par korskov — glasen tresk — —
bumi — in Antoniéev presunljivi:

sJezus, Marijal«

Kot bi pognal bombo med dede, vstali 20 na mah
. prebledelih obrezoy — — —

Stric jo hulnil prvi v Stiblc k moledi tetl; drugi pa
wratih ven na prosto, V izbo je odmevalo hitro Ekripe-
snega; moje so jo kurili vsak prot! svo'smu domu
Ostal sem sam kot pribit v kbl. S podstreja je sto-
naglih korskov med kletvicami Antoni& in jo ubral
veina vrata

in teta sta oba molila na glas s tresolimi gle-
sem se 3 jaz v sosedno sobo in se zmotal
v posteli. Spal nisem, ker so mi odgsnjala spanec ugibs-
Antoni¢evem: Jezus, Marija in Rozinem kolovratu

Ko se je zdeanilo, sem vstal. Stric In teta sta 3e spals,
femudena po prestanem sirahu. Podal sem se z viigsli-
cami na dile. Vse stopnice so bile okrvavijene, sled krvi

vodila v kot do velike, teike javrove skrinje. Skrinja je
fla tudi oStrafotana s krvio, v kotu za skrinjo je podival
mimo stari — Rozin kolovrat.

S tefavo sem dvignil tezki pokrov in pogledal po vrhu
skrinfe, ki je bila polna pSenice. Prav zgorsj na pdenici
so bili v steti krvi konci treh AntoniCevih prstoy — — —
Eud!:u 8 stradilnim kolovratom mi je postela jesna na
ma

Pri striZevih so se driali one stare vere, da se mora'o
odpreti na sveto no¢ Zitne skrinje, ker jih blagoslavija
ravno to nod nevidna — nebefka moZ Teta je narotila,
da je hlapec odprl teike fitne skrinje in podprl pokrove
# deSlicami tako, da je bila skrinja odprta za noéni blago-
glov na pol. Antoni®u je zdrknila & rok lesZerba, v temi
je tipal okrog, zadel 2 desnico ob ono dedtico, ki je dr-
Sala pokrov najtelje skrinje, pozabil ¢ Emaknitl prave-
Zasno prste in osiall so v skrinji okrvavijeni fer JoCeni wa
vedno od dive roke . . .

¥

je rezsoddl pametno, tega mnenja smo bili |
wi. Antoni® je Se pljunil zaniZljivo in nas zagotovil med -

d P.:kl' ugotovitvi sem Eel maSeval (n se vnd k strd |

Zevim popoldne,

Stric in teta sta 8¢ bila ven bleda od strahu Pravila

sta mi, da govori Ze vse po lar), da so reznesli strahovi

nevernega Anloniéa na drobno kot soingni prah. Krik:

Jezus, Mari a- je bil njegor zadnji glas na zemlji
Raclozil sem celo siradilo obeme, a ga ni verjel no-

Enlkrat na spomlad leta 1910 sem videl Jakopicevega
Antonia, ko fe pasel krave na travniku in porinil hitro
desnico v ¥ep, ko je zagledal mene. Grdo je gledal, ker
sem se mu smejel in ga vproSal, &e verjame v strahove.
Pljunil je, ker je &ikal in md dal te-le odgovor:

»Vi veste, kako je bilo. Ljudje naj govorijo o prokle-
tem kolovratu, kar hotejo. Jaz od zadnje svete nodi tudi
pravim: Nekaj jo in iz mrtvih se ne sme briti norcev.s

Na vprasanje o stavi za 5 litrov kuhanega mi ni od-
govoril, empek mi pomolil pod nos desnico, na katerl
manjkajo zgornji deli ireh prstov od palca naprej.

Stric in teta pripovedujeta ¢ danes grozno storijo o
Rozinem Lkolovratu, ki je odgriznil na sveto no¢ 1 1918
nevernemu Antonifu iri prste na desnici Po sirievem
in tetinem zatrdilu kolovrat ne cvili in se ne vrti ve& v
noi med 11, in 12. uro. Stricu se tudi ne sanja veZ o
Rozinih obZganih prstih, niena dula je nasla mir, ker se

| e danes pokori za njo na tem svetu neverni korporal —
' Jakopitev Antoni&, ki bo nesel na drugi svet na sv. nod

| odtrgane in prikrajSane prste! — — —
Matko Krevh.

Dobri ljudije.

Ljudje so se v nedeljo po velernicah naglo razili,
zakaj bilo je mrzlo v cerkvi in bila je svela bilja.
V zadnji klopi poleg misijonskega kriZa je 3e kot
zadnja kletala skljutena ler zavila v velik érn robee
vdova Pavlinka. Zdaj pa adaj je privadignila glavo ter
si obrisala solze, kajli spominjala se je rajnega moia,

ki je e pred lelom dni Zivel. Kdo bi si mislil, da je bil-

lanski BoZi¢ njegov zadnjil Tako naglo ga je vzela

bridke resnice: moZa, oéeta ni ved. — Lelos pa je sama
s svojimi nedoraslimi otroci. O, bilo je hudo v preteklem

Motzje #0 odloZili karte, obrazi so | A 7 ; .
A4 Mrak se je Ze delal v cerkvi, ko se je dvignila Pav-
ridriali so sepo, uprli poglede proti du . linka k odhodu. Prej pa je

| mi zapazila nikogar; ko pa se je nekoliko ozrla
lici jaslic, je opazila v klopi bledega de¢ka, ki je strmel

lety, tako hudo, da si je feslo zaZelela smrti; edino po-
gled na otroke jo je bedri. in krepil v tezkem vdovskem

s Rivljenju.

Ko so ljudje ob nedeljah Ze davno zapustili cerker,
molila je Se Pavlinka ler prosila Boga, da ji pomaga
pri vzgoji otrok in pri teZavnem gospodarstvu. In Bog
ni preslisal njenib prodenj, ker je videl njeno bridkost,
njeno vernost in njeno veliko ljubezen do olrok.

Se hotela pogledati v stran-
sko kapelico, kjer so pripravljali lepe jaslice z mo-
goénim, bogalo okradenim drevesom, V kapelici sprva
oko-

¥ napol dovriene jaslice.

5 Kaj neki dela ta defek ob tej uri v cerkvi, je po-

mislila ler se mu pribliala,

»Ali 11 tudi gal postavljali jasliceT« ga je na-
govorila. Dedek jo je pogledal z velikimi oémi ter od-
vroil komaj slidno: sRad bi, pa mi ne pustijo.c

»Zakaj potem zmrzujes tuka)? Domov pojdile

In zopet jo je pogledal z welikimi ofmi; tokrat se
bile zalite s solzami.

: sNimam doma.«
' sNima$ doma? Ali je mogole?«

#Nimam ga, ker so me nagnali«

| »Kdo'te je nagnalfe

! sParklidevi.«

t Parklicevi? Neverjetnol Radovedna sem mkaj To-

| da ne spodobi se govoriti na tem svetem kraju. Pojdi »
menojle — Dedek ji je pogledal v ofi. In zdelo se mu je,
da je lako dobre oéi nekof Ze videl Sledil ji je bres
obotavljanja. Pridla sla v zimski ak. Pavlinka se

. Je tesneje zavila v érni robec, detek pa je prilisnil culo

| oa obraz, kakor bi se hotel v njej ogreti.

i sAli le zebee, ga je vpradala Pavlinka.

! »Slabo sem oblelen in fevlje imam ra -

| »Bridas si uSel Parklitevim, ker si tako borno
obleden.« ] .

. »0 ne, nagnali so me. Mojo boljdo obleko so skrili,

da bi je ne vzel seboj. Cakal sem v hlevu, da si pre-

mislijo, pa se niso. Od%el sem, Kam naj grem v ne-

deljo? Ze od desete mase sem se mudil v cerkvi.«

»Imena mi 8¢ nisi povedal, kako se pided.c

sFortunat Kos. Klitejo me pa za Forleja.«

sZakaj ne gred k sorodnikom?«

*K sorodnikom? O ti so dalet lam gori, kjer so pla-
nine in smrekovi gozdovi. Dva dni bi potreboval ped k
njim, za vlak nimam denarja, ker mi ga Parklidevi ni-
so dall, Gospodinja je rekla, da bo 2z zasluZenim denar-

poplaéana kompj $koda, ki sem jo napravile

sKakina skoda?e
| sPo nesreti sem alomil wile in strl pri hlevskem
oknu fipo.«

»Ce v resnici nisi napravil vefje dkode, so te grdo
prikrajiali.c

»Jaz nill nolem tistega denarje; bom si #e drogega
prisluZil.«

sAli rad delad?«

»Rad delam, ée le ni delo preteiko. Lenuh jaz no-
fem biti. Tudi v dolo bi rad &el. Parklitevi so me redko-
kedaj pustili v 8olo, *zalo sem skrivaj 2ilal knjige, Ce
so me zaleall, so mi edvaeli knjige fer me natepli«

smrl, da se niti ona niti otroel mniso takoj zavedli pre-

sUbogl Fortejle Pavlinki se je defek zasmilil Be
Je worel v njenem sreu za Forleja ugoden sklep.

Korakala sla mimo velike, z rdeto epeko pokrite
hige. Fortej se je skril ea Pavlinko, ki se je zadudibs
mjegovemu slrahu.

»Cemu se skrivad?e

sParkli¢eva hisa je in bojim se, da bi me opazili.

»Nitesar ti ne morejo, ker so le nagnali.e

»0, vl ne poznate gospodinje. Huda je ko éarovnfes
in preklinja, da je sirah. EKadar jo je pograbila jeza.
sem bil navadno tepen, kregan pa zmiraj.«

sParklitka da je taka, lega nisem vedela, ko pa se
dr2l v cerkvi lako sveto in poboZno.«

»0d jeze, ker sem ubogal gospodarja, ne pa nje,
mi dT holela dati koruznih Zgancev za zajterk; psu jik
jb la.e

»Ce je vse res, kar si mi pripovedoval, polem si hi
revel.s i

sHvala Bogu, da so me nagnalil Drugod mi be
hO].jE.c

»Kje drugod?e

»Pri vas. Vi ste tako dobri in prijami, saj me me
boste nagnali?«

sIlmam sama otroke. Kaj bom s teboj?« Pa se je ¥o,
pokesala svojih besed, ko je pogledala detku v odi,
so se zalile s solzami. >Eh, kar z meénoj pojdil Bomo ¥
videli kako in kaj.« Nehole ga je poboiala po hledém
obrazu. — — Tako sla korakala pogovarjajol se, skozl
zimsko pokrajino tja gori do Pavlinovega doma. Forlej
je na tihem wugibal, kakSen bi ulegnil biti ta dom. Pay-
linkina zunanjost je bila priprosta, toda nikakor me
uboina,

»Sam Bog ve, kaj je s to dobro Zenkicoe, mislil i
je Fortej, ker je paté nezavedno slutil, da je korakal
leg matere, ki je bila v svoji ljubezni ravno tako w
ko njegova.

Ze se je ovijal mrak gozdov in osojnih travnikov,
ko sta korakala proti Pavlinovemu domu. Fortej je gle-
dal radovedno na wse sirani, ker mu je bilo vse lujes
le na gritkn, zaradenem z visokimi topeli, je zapazid
mmovilo hiSo z obfirmim gospodarskim poslopjem. Ka-
kor da mu je sapa zasiala, je vpraial Pavlinko: Al jo -
tam vas dom?e

sNasda kola jee, dejaln je smehljaje Pavlinka.

»0, to ni kolal! To je grajitinae, vzkliknil je F

»Nai dom je in bo tudi tvoj, ée bod priden.«
jel je Pavlinko za roko s tako silo, da je osupnilas

sTam je vad dom? — In vi ste lako prijazoi z me-
noj ubogim detkom? Ne, jaz grem rajii « In
bi bil nemara 3el, &e bi ga ne bila pridrzala Pavlinka.

sRevéeke, mu je rekla mehko, kam hofed noeo,
Z menoj pojdes, da'ne zmrzned v tej zimi. Drugod
morda ne bi sprejeli, ker si lako slabo obleten, demow
pa imad predaleé. Ali imad Se starfe?e 2a¥

Fortej je odkimal I it

»Ali sta ti cha umria¥e Ll 8

*Mama so mi umrli pred tremi leti -« .

sIn ofe?« Fortej se je ozrl v siran ter lede edgoverik:

»8e divijo, a jaz jib & maram.e

»Zakaj ne?e ot

»Ker so pozabili na mojo mame ter se virugih
ofenili.« .
»Kaj je to hudega, saj imad sedaj madeho.« Paw-
linka je hotela delka nekoliko podraiiti, a on ji je od-
govoril odloéno: |

»Seveda jo imam, pa kakfnol Sram me jo tale
malehe.«

»Ali si zaradi malehe oddel od domaTe

»Lahko bi bil ostal pri stricu, ki me ima rad, Kex
pa bi se rad kaj nauéil, sem rajsi el po svetn. Za slud-
bo pri Parklitu je zvedel stric v ¢asnikw, Ceravino mi
je bilo pri Parklitevih hudo, me jebﬂo!wtﬁ
sram ocetove fenitve, da bi el domov; saj je tudi sirke
bud na oleta.« ; .t

sMamo si gotovo rad imel.« Fortej se je oxrl ¥ Pav-
linko. Njegov pogled je povedal dovolj jasne, kake
otrosko udano je ljubil Fortej svojo mamo. In to je
potrdilo Pavlinko #c¢ bolj v sklepu, da obdrii zapu-
ilenega decfka.

Priblizala sla se domu. V druzinski Ii§i£ bile
temno, ker se je vsa drukina zbrala v kuhinji ob top-
lem ognjidtu, pritakujod matere. Ko sta slopila v ke~
hinjo, ju je sprejelo najprej vprasanje otrok, zakaj se
je mama tako dolgo zamudila; ko pa so zagledali Fox-
teja, so za nekaj hipov obmolknili v radovednosti, kde
je ta bledi deek in kaj hote pri njih.

»Vsedi se Fortej«, ukazala mu je Pavlinka. Vi dro-
gi pa ga ne glejte, kakor bi &e nikoli ne videli tujegn
Elovekale — In v resnici ga je za silo poznal le Albin~
tek, ki ga je videl tupatam v Joli; drugi so ga ogledo-
vali radovedno. Pavle, najstarejdi, je gledal Forteja pe
strani, kakor se spodobi za najstarejfega pri hisi. Zive
s¢ je zanimala zanj Polonica, ki je bila dob srea ler
se ji je vsak reveZ smilil. Albiniek se je zalel koj po-
govarjati s Forlejem, ke Milica ga je opazovala s svo-
Jimi ternimi otmi od daled, Forlej se je njenega pogle-
da skoro ustrafil, vendar se je potolaZil s pregovoroms
kdor budo gleda, dobro misli. Pavlinka mu je posiregla
s pogato rekot: sNa pogale za juZinol Na weéerjo po~
fakajl Z Albintkom se lahko pogovarjata, vi Irije pa
pojdité v sobo. Rada bi z vami nekaj govorila.« In od-
§li so vsi dtirje na posvelovanje, od kalerega je bils
odvisna usoda Fortejeva,

»Otrocie, izpregovorila je Pavlinka, ko so bill saml
v sobi, »tega detka sem nadla v cerkvi vsega premra-
Jenega. Zasmilil se mi je, zalo sem mu rekla, naj gre =
menoj. Parklidevi, pri katerih je slugil, so ga nagnalf
brez denarja, brea tople obleke, brez celega obuvala —
danes, v tej zimi, ko je svéla bilja in bo necej svedd
veder.s i Y




